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TRESC NUMERU.
Eustachy Wollowicz (z drzeworytem).—Kronika tygodniowa.— Pamiatki
malownicze po rodzinie Stowackich (z eztérema drzeworytami). — Kosciol
filialny w Rypinku pod Kaliszem i figura za Rypinkiem na gruncie Zagérzynka

pod Kaliszem (z dwoma drzeworytami). — Nigdy (dalszy cigg).— Sprostowa-

nie.—Kaplica w Jaworzny (z drzeworytem). Szachy i rebus.

Eustachy Wollowicz,

BI:KUP WILENSKI.

Wollowicz, jeden z najwigkszych biskupow Litwy,

urodzit sie w r. 1572 z ojea Iwana, marszatka litew- wiec tutaj nazwiska i okolicznosci.  Wrociwszy z Rzy-

skiego, ktory byl starostq grodzieriskim, i Anny
Kopciowny. Marszalek wowezas na Litwie nie
znaczyl tego co poiniéj; nie byl jeszeze ani
ministrem, ani urzednikiem przywigzanym do
_jakiéjs ziemi lub powiatu; marszalkow w ogole
dosy¢ razem bywalo przed unig lubelska na
Litwie; nazywano ich hospodarskiemi lub ziem-
skiemi, a krol ich zwykle uzywat do roznych
obowiazkow. Marszatkowie czesto dowodzili na
wojnach 1 zdaje si¢ nawet, ze w czasie przed
rokiem 1569 piastowali glownie urzad hetman-
ski. Dwoch mial Eustachy braci rodzonych:
Jedrzej byleiwanem derwianskim i sedzia ziem-
skim zmujdzKim, drugi Pawel, podkomorzym
grodzieniskim.- Byl i trzeci brat, najstarszy,
.z piérwszego malzelistwa ojca, Jarosz, podskarbi
ziemski litewski, w Kkoricu starosta zmujdzki.
.Dwie siostry takze byly jedna za Rudomina,
druga za Lewickim z Lewiczyna, chorazym
podlaskim. Marszalek Iwan, ojciec tych dzieci,
Jak to z imienia samego wida¢, byl jeszeze Li-
twinem z Rusi, chociaz naturalnie mocno spol-
szezonym; narodowosé litewska jeszeze go cha-
rakteryzowala, jak wszystkich starych Wolo-
wiczow, co- sie jeszeze sprzeciwiali unii lubel-
skiéj, chociaz mowili i pisali po polsku.
Eustachy mial sie ksztalcié w™ akademiach
wloskich 1 niemieckich, ze za$ myskal sie po-
swigei¢ stanowi duchownemu, wiec zapatrujac
sie na ksiecia Kardynala Jerzego Radziwilta,
bratpodobno od niego wzor tagodnego obejscia
si¢ z kazdym. Potém dostat sie juz na dwor Zyg-
munta Il i tam znalaz} piérwsze poczatki szcze=
scia, ktore zawiodlo go bardzo daleko, bo wy-
nioslo az na stopnie znakomitych dostojnosci.
wJam z domu Wollowiczowskiego piérwszy ka-
plan,* powiadat w. latach dojrzalych. I zalecal
si¢ dobrze, byt urody poczesnéj, mial juz w miodych
latach dar przekonywajacéj WYmowy. )
Jeszeze byt dzieckiem, Kiedy dostal probostwo odel-
skie na Litwie i zaraz potém kanonig wileriska, po
s$mierci ksiedza Mikolaja Niemczynowicza w r. 1592.
Pojechal do Rzymu i tam podobno postano mu pre-
zentg na prélature kantorya w kapitule wileriskiéj, po
ksiedzu Szymonie Brzeziniskim. . Ksiadz Osinski w Zy-

|

i wolach biskupow wilenskich powiada (Tom I strona
256), ze po Wollowiczu wzial kanonia Ingoila Szwed.
Jest tu jaka$ pomylka, bo czytalismy urzedowy do-
wod, jako ksiadz Jan Jaszwil, kapelan krolewski (sa-
cellanus), otrzymal kanonia wilenska po Wolowiczu,
li dlatego ze bedac na dworze, nie mogl si¢ zaraz sam
| wybra¢ do Wilna, stanowit w konsystorzu warszaw-
| skim pelnomocnika, zeby w imieniu jego objal te du-
ichownq posade; pelnomocnikiem tym za$ byl Jan Feu-
(lin Szwed, juz poprzednio kanonik wilenski (Akta,
ks. 9 fol. 108, pod d. 10 stycznia 1597). Pomigszane

EUSTACHY WOELOWICZ. (Rysowal na drzewie Tegazo).

kow. Kiedy orszak krolewski powracal juz po koro-
nacyi. w_Upsalu do Krakowa, okrety rozbily si¢ na
morzu blizko Gdariska. Krol najprzod oczywiscie wy-
siadl na brzeg i zabladzitdo Oliwy. = Ksiadz Eustachy
zas przechadzat si¢ wiasnie na pokladzie okretu kto-
rym plynat, kiedy nagle spostrzegt swiatlo na innym
statku, na Ktorym byly konie krolewskie i orszaku.
Pobiegl copredzé) dowiedziéé sie co si¢ to stalo i zoba-
czyl, Ze nieostrozny masztalerz przylepil $wiéee na
srodku  beczki napelnionéj prochem. Przelekniony i
drzacy, polecit sie Bogu i zdjal swiéce, ktora sie juz
dopalata, ale zlajal za to burmistrza gdanskiego, 7ze
nie daje miasto wygody stuzbie paiskiéj. Spo-
kojnie ‘odparl na t» burmistrz: ,Nie wiem
czyby gdzieindziéj mozna bylo umiescié §wiéce
lepiéj 1 bezpieczniéj.

Tak przytomnos¢ umystu Wollowicza ocalita
to co si¢ jeszeze nie rozbilo na morzu.

Tylko co powrocili do Polski, az krol spot-
kal swojego towarzysza podrozy referendar-
stwem litewskiém, po smierci ks. Mikolaja Ko-
ryzny, w r. 1598. Nareszcie w r. 1601 bie-
rze Wollowicz az dwa razem wakanse po Bene-
dykcie Wojnie, Ktory sie wtenczas przesiadl
na dlugo osierocone biskupstwo wilenskie, to
jest bierze po nim probostwo trockie i zasiada
w Kkapitule wileniski¢j jako kustosz. Obiedwie
te posady duchowne bral za poparciem, ktore
mu dat u krola ksiaze Mikolaj Radziwilt Sierotka,
brat kardynala biskupa krakowskiego, ow sta-
wny przed laty Kilka pielgrzym do Ziemi Swie-
téj. Na Kkustodya wileriska wprowadzony byl
uroczyscie Woltowicz 5 grudnia 1600 r. W dni

“kilka potém obrany z kapituly poslem na sejm
warszawski i wyznaczony byl na-nim do try-
bunalu skarbowego w Litwie.

Oczywiscie zarzucony dobrodziejstwami krola,
ztozyl Wollowicz probostwo odelskie, tém bar-
dzié¢j, ze nie mogt trzymaé wedlug prawa ko-
scielnego tyle na raz posad duchownych. Ale
przelozyt za to biskupowi Wojnie, ze wikaryu-
sze katedralni wileriscy, nie majic stolu wspol-
nego, musza go szukaé po roznych miejscach, co
nietylko ze ubliza ich stanowi duchownemu, ale
i cierpia na tém ich obowiazki koscielne. Ksiadz
Eustachy biskupowi - zarazem wskazywal spo-
sob, w jaki latwo jest zapobiedz tym niedogo-
dnosciom. Dowodzil, ze parafia odelska wcie-
liwszy do funduszu Kapituly wileniskiéj, wraz

“mu kantorem katedralnym, zostal niedlugo Wollowicz |z dwoma Kosciolami do ni¢j nalezacemi, to jest kryn-
jeszeze pisarzem w. lit.  Potomek wielki¢j rodziny al- skim i kuznickim, mozna bedzie postanowié¢, zeby
howiem, dla samego nazwiska musial wziac¢ dygnitar- | z ni¢j bylo opatrzenie dla wikaryuszow. Biskup uslu-

stwo, ktorego byt blizszym od wielu starych i zastu-

zonych. Taki byt zwyezhj patryarchalnéj Litwy.
“Wtedy to przypada podroz jego z krolem Zygmun-

temh za morze do Szwecyi wr. 1598. Po $mierci krola

Janza, Zygmunt jechal obejmowac osobiscie tron przod-

! chal i odniost sie z tym wnioskiem z prosba do krola.
Krol pobozny przystat na przedstawienie biskupa i pa-
| rafia odelska weielit do katedry wilenskiéj na sejmie
[ warszawskim, przez konstytueya zapadla na dniu 12
"marca 1601 roku. Tak wiec Eustachy Wollowicz byt



ostatnim proboszczem odelskim na Litwie. Mial z tego
probostwa do 400 czerwonych zlotych dochodu (ks.
Ositiski: Zywoty biskupow wileniskich T. I str. 22).

Dziedziczna choroba \Voﬂowiczm.v byla podagra.
Przelaklszy sie téj niemocy, ktora juz i jemu zaczela
dokuczaé, zwlaszeza ze zapadal takze na zapalenie gardta,
wybrat si¢ ksiadz Eustachy w podréz po Europie i po-
jechal majprzod w r. 160% do wod pfeferskich, ktore
lezaty na granicach Szwajcaryi, o szes¢ dni jazdy od
Augsburga. Wody te znajdowaly sie wérod cienistych
i straszliwych skal, kiore sie wydawaly jakoprzedsien
piekla. Lato przesiedzial Wolowicz u wod, potém na
krotko wybiegt do Wioch, zeby w Padwie poradzid
sie lekarzy, mial przytém zwidziéé Loretto i Rzym,
a na sejm.powroci¢ do Warszawy. Czy zwidzl te
wszystkie miejsca, jak zamierzal, trudno wiedziéc, ale
to pewna, ze powrocit w sam prawie przeddzien
wielkich rozruchow, to jest przed wybuchem rokoszu
zebrzydowskiego. o 3

W tych zawiklaniach rzeczypospolit¢j, kiore .si¢ za-
czynaly, wzial Wollowicz stron¢ Zygmunta . Krol
wyprawil go kilka razy w poselstwie do rokqsza—
now. Raz jezdzit do nich ksi‘qdz.referendarz_, kled):
stali pod Janowcem, W pazdzierniku r. 1600, drugi
raz pod Jedrzejow jezdzil razem z ksigciem Jerzym
Zbarazskim w kwietniu 1607. Zawsze ,sita pracowal,
zeby byl rozdraznione serca do krola Zygmunta na-
klonil, mowi o nim Niesiecki, lul)pé skutku nie wzie-
. 1y zabiegi i refleksye godne uwagi.* ’

Zdolnosci dyplomatycznych Wollowicza zazyw'a} krol
Zygmunt i zagranica. Posylat go albowiem do ksiazecia
florenckiego i do Pawla V papieza. »Znalazt sie wszedzie
z wielkim rozsadku swego zaleceniem, ale i obyczajow
skromnych niemala pochwala, mowi Niesiecki, ktory
daléj w takie si¢ jeszeze o mim rozpisuje pochwaly:
»A najprzod, powiada, zdal sie samg tchna¢ niewinno-
$cia, jakoz ze jéj z dziecinistwa wrzietéj, az do zgonu
zycia zachowal, lubo przy dworskich przewleczonych
i élizkich okazyach, po smierci jego zeznal $wiato-
bliwy spowiednik. Nadto naturalna wymowe dal mu
Pan Bog przedziwna, do ktoréj Ze sie byla przywia-
zala przyjemnos¢ w konwersacyi, zdal sie ludzkie
affekta krepowac i zniewala¢ do siebie. Czynila mu
¢z u wszystkich estymacya, nietylko milos¢, ktora
$wiadezyl ludziom uczonym i madrym, ale téz po-
boznosé.* Poty Niesiecki.

Wzigt w dalszych zastugach opactwo lubieriskie
w Wielkopolsce, a po $mierci Gabryela Waojny, kto-
ry byl bratem rodzonym biskupa wileriskiego Bene-
dykta, zostal podkanclerzym litewskim. Wojna umarl
w sam dzien 1 styeznia 1615 r. i musiat zaraz krol Wol-
Jowicza na ministerstwo pieczeci mianowac, skoro od-
tad kapitula wileriska ciggle go nazywa podkanclerzym.

Na poczatku roku umarl jeden brat, na koricu drugi,
biskup Benedykt. Zebrali si¢ kanonicy wileriscy na po-
siedzenie nadzwyczajne, zeby obraé administratora, to
jest rzadzce biskupstwa na caly czas osierocenia sto-
licy. Oczywiscie nikt dostojniejszym nie byl na admi-
nistratora od Wolowicza. 1 wiek dojrzaly, bo mial
podkanclerzy juz wtedy lat 43, i dostojnosé wysoka
w kapitule ktora piastowal, zastugi w niéj polozone od
lat 23 i wreszeie urzad ministeryalny i stosunki zkro-
lem wskazywaly na Wollowicza. Obrany wiec zostal
jednomyslnie 3 grudnia 1615 r. Ale kapitula jednocze-
$nie zwrocita na to uwage, ze podkanclerzego chwile
sa drogie, ze praca przy krolu wazniejsza jak zarzad
biskupstwem 1_dlatego postanowita zadosy¢ uczyni¢ i
powinnosci swéj wzgledem Wollowicza, 1 wzgledem
kraju. Nadala wiec podkanclerzemu praw o obrania
sobie zastepcy do urzedu administratorskiego, na przy-
padek gdyby, dla waznych zatrudnien jakich, nie mogt
sam przez sie zarzadza¢ biskupstwem. Postepowanie
to kapituly bylo zatém wiecéj holdem, jaki skladala
publicznie dla podkanclerzego; Kkapitula dawala mu
nowe stanowisko, moc i wiadze w obszerném biskup-
stwie, to prawda, ale bez zadnych innych widokow,
tylko dlatego, ze wypadalo tak, zreszta powierzala sie
mu zupelnie, skoro pozwalala rzadzi¢ przez zastep-
cow. Wollowicza nie bylo podeczas tego obioru w Wil-
nie; kiedy mu doniesiono o wszystkiém, zarzad przy-
jat, ale zostal, jak przewidywano, przy krolu w War-
szawie. Na poczalek wybral ksigdza Mikolaja Iszore,
proboszcza oszmianskiego, Zeby sprawowal w Wilnie
w jego imieniu rzady duchowne az do tego czasu
przynajmniéj, kiedy cos pewnego w tym wzgledzie
postanowi. Iszorze dodala Kapituta trzech radzcow;
pomiedzy niemi byl ks. Stanistaw Kiszka, scholastyk
wileniski, ktory po Wollowiczu wzigt referendarstwo
litewskie.

Woltowicz, przyjawszy rzady biskupstwa, pisal o tém
list do kapituty, ktory odezytano na posiedzeniu 3 lu-
tego 1616 r. Ale gdy nie mogl piérwéj stawié sie
w Wilnie, bo piecze¢ mu tego nie dozwalala, urza-
dzit sobie wkrotce stale zastepstwo. W rzeczach $wie-
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ckich rzadzca biskupstwa byl ks. Iszora, w rzeczach du-
chownych ks. Marcin Zagiel, obydwaj kanonicy wilerniscy.

Nie ulega wigc zadnéj walpliwosci samo podkan-
clerstwo Wollowicza. Dotad glucho o niém bylo. Na-
wet Niesiecki, tak pilny i skrzetny badacz, nic nie
wiedzial o tém, ze ks. Wolowicz trzymal czas jaki$
piecze¢; dlatego nie pofozyt go wcale w swym spisieI
podkanclerzych litewskich, a w saméj Koronie napi-
sat tylko o nim, ze byl pisarzem wielkim i referen-
darzem. U Niesieckiego: po Gabryelu Wojnie, idzie
prosto na podkanclerstwo “Hieronim Woltowicz, brat
starszy Eustachego, ale dopiéro w r. 1618. Takim
sposobem wakowalaby mnidjsza piecze¢ na Litwie
przez trzy lata; sam Niesiecki to widzi, ale jest sobie
spokojny i nie objasnia powodu: niewiadomo dlacze-
2o sie to dzieje. Co innego jest przecie wakans bu-
fawy, a co innego pieczeci; hetmaristwa Zygmunt 1
czesto nie obsadzal, ale cozby to bylo, gdyby nie mia-
nowal ministra pieczeci? Niesiecki winien byt na to
zwrocié uwage, ze podkanclerstwo tak dlugo wako-
waé nie moglo. Teraz dopiéro dowiadujemy si¢ z in-
nych spolezesnych zrodel, ze te trzy lata (1616-1618)
przy urzedzie ministeryalnym zajmuje Eustachy.

Nie bylo jednak do smaku poboznemu mezowi zaj-
mowac si¢ sprawami tego swiata. Sa slady, ze pod-
kanclerstwo przyjal wiecéj z koniecznosci, dla zacho-
wania faski panskiéj, jak z ambicyi. Charakterowi Wol-
fowicza daleko wiecéj odpowiadalo biskupstwo, piecza
pasterska spokojna a troskliwa nad zbawieniem bli-
znich. Po $mierci Benedykla Wojny, najstosowniejsze
dla niéj otwiéralo si¢ pole, to jest prawdziwy zawod
poswiecenia sie i pracy apostolskiéj. Krol tak samo
wida¢ myslal, jak kapitula wilenska, bo oddat Wol-
fowiczowi zaraz osierocone biskupstwo. Ksiadz podkan-
clerzy wystal tedy do Wilna z petnomocnictwami Je-
drzeja Szoldrskiego, kanonika gnieznieniskiego i po-
znanskiego. Wazne bylo ztqd posiedzenic kapituly
z d. 9 marca 1616. Grono katedralne przychylifo sie
do zyczenn krolewskich i obralo biskupem WoHowi-
cza. Szoldrski wiec natychmiast zlozyt w imieniu
podkanclerzego rzady biskupstwa w rece kapituly,
ktora oddala je ks. Iszorze i przydala mu narodowym
obyczajem trzech czlonkow do pomocy. Zaczém Pa-
wet 'V papiez oglosit Wollowicza w Rzymie bisku-
pem 15 czerwca.

Nie obejmowal sam zrazu wladzy swojéj Wollowicz,
ale przystat do Wilna ks. Stan. Krzyckiego, probosz-
cza grodzienskiego, ktory byt takze kanonikiem wi-
leiiskim, azeby w jego imieniu wzial biskupstwo. Na
posiedzeniu kapituty, 26 wrzesnia, Grzegorz Swiecicki
archidyakon wileriski wprowadzit Krzyckiego wedtug
zwyklych obrzadkow na biskupstwo. W miesiac zje-
chat sam nominat i klgezac przed wielkim oltarzem,
wykonal przysiege na urzad pasterski. Wital go od
akademii wileniskiéj Piotr Wojna ( Auspicatissimus
Eustachii Wollowicz, Episcopi Vilnensis Enthronismus,
Vilnae 1606, in typographia Acad. S. J. w ice).

Podkanclerstwo litewskie ztozyt Wollowicz dopiéro
w r. 1618. Odtad byt biskupem w calém znaczeniu tego
wyrazu. Postaral sie najprzod o to, ze krol potwierdzil
przywileje nadane Katedrze wilenskiéj od Witolda i
Zygmunta 1 (6 marca 1618), gdy spalily si¢ przed
kilku laty w czasie wielkiego pozaru, czasu wojny |
smoleniskiéj. Wyrobil daléj u krola fundusz na wy-
stawienie nowych organoéw i na pokrycie blachy da-
chu kosciota katedralnego. Sprowadzil do Wilna be-
nedyktynki, augustyanow, (tych r. 1631, jak mowi
Siarczynski), karmelitow bhosych i bractwo tak na-
zwanéj kompanii Jezusowéj. Do katedry sprowadzit
relikwie sw. Benona i Eustachego. Wystawil pray
niéj kaplice Wollowiczowska, a raczéj przebudowat
krolewska (Kraszewski, Wilno T, 2 str. 219. Wize-
runki wileriskie, tom. 58—59 str. 280 i 106) (1623
do 1631), ktora w dochod opatrzyt i probostwo przy
ni¢j ustanowil. Kosciot trocki Matki Boskiéj przystroit
w oltarze i porzadek, a inne, osobliwie $w. Szczepa-
na w- Wilnie, wystawit z gruntu. Zalozyt téz szpital
na ksiezy schorzatych i ubozszych w Wilnie i w tym
celu od kapitaty kupit dwa place i wymurowal ka-
mienice ze skladek, do ktorych powolat cale ducho-
wienistwo swojego biskupstwa w r. 1625. Innym
szpitalom znakomicie przyezynit dochodow. Swigcit
sam wiele kosciolow w  biskupstwie. Zapobiegajac
sporom zachodzacym pomiedzy wikaryuszami i alta-
rystami, z powodu miejsc w processyach, przepisat im
porzadek taki, jaki byt w kosciele katedralnym kra-.
kowskim i oznaczyt stroj obrzedowy (Akta kapitul
wilenskiéj z dnia 16 maja 1628 i1% maja 1631,
zerunki wilenskie T. 58 str. 101).

‘Wielce byly przykladne i sprawiedliwe jego ria-
dy. Usmierzal spory, naklanial zajatrzone serca jdo
zgody; nie przesladujac dyssydentow, wszedzie bifonit
praw swojego kosciota i duchowienstwa; ztad kflka-

nascie kosciolow wyrwat z rak roznowiercow, a/ naj-
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wigeéj przyszto mu ztad chluby, ze odzyskal kosciot
kiejdanski. Za niego jeszeze ksiadz Aleksander Kole-
cki ustanowil nowsq prelature wileriska, to jest kan-
clerstwo, o co jednak wielkie zajscie miata kapituta
z biskupem. Wollowicz takze wyrobit u krola funda-
cya archidyakonii bialoruskiéj, z Kktoré] poiniéj su-
fragania powstala (1623). .

Sam biskup byt wzorem dla podwladnych. Mszy
nigdy nie opuscit, i nie shluchat jéj, jak to robili
inni biskupi, ale sam ja zawsze odprawial; bywato
nieraz tak, ze w chorobie omdlatego na sitach odwra-
cano przy oltarzu, bo sam nie mogt blogostawié ludu.
Co czwartek biczowal si¢ laticuszkiem zelaznym. Nie
przepuscit nigdy okolicznosci, zeby nie mial umywaé
nog ubostwu w wielki czwartek. Ztad mowiono o nim
nsam biskup wilenski kaplan. A Woltowicz wiedy
powtarzal te stowa Chrystusa: ,Blogostawieni milosier-
ni, bo dostapia milosierdzia.* I ztad byt na wszyst-
kich ubogich i klasztory zakonne ,pansko dobroczyn-
ny,* jak mowi o nim. Niesiecki.

Zapewne dzisiaj nie pochwalimy tego ascetyzmu,
ktorego tyle dowodow dal Eustachy Wollowicz. Ale
trzeba biskupa naszego wzia¢ w ramach czasu; to co
nas gorszy, bylo zbudowaniem dla starych pokoler.
Mozna dziwié sie biczowaniu, ale trudno odmowié
przytém zastugi wielkim cnotom biskupim poboznego
pasterza. Swietobliwos¢ jego poszla w przystowie na
Litwie; milos¢ obowiazkow 1 bliznich byla wielka.
Powiadajg ze w palacu jego nad stolem mial by¢ ten
napis: ,,Properandum est vivere, et singuli dies, sin-
gulae vitae putandae, to jest: spieszmy si¢ zy¢, a kaz-
dy dzienn za osobny zywet poczytujmy.*

W r. 41626 ziozyt synod biskupstwa wileiiskiego 18
czerwea. W roku zas 1628 wyslal na synod prowin-
cyonalny do Piotrkowa ks. Jerzego Tyszkiewicza, su-
fragana biskupa metonskiego.

Pomimo biskupiego urzedu, w niczém Wollowicz
nie ublizal innym obowigzkom, a mianowicie sena-
torskim. Wyjezdzajac do opactwa lubieniskiego i na
sejm warszawski w r. 1618, postanowit dwoch za-
stepcow swoich, jednego do spraw duchownych, dru-
giego do $wieckich. W Lubieniu napisat ustawy dla
benedyktynow, ktorych sie dhugo trzymali, i wybudo-
wal dla nich tamze dom sypialny z dwudziestu mie-
szkani (dormitarz). Byl wielkim dobroczyrica zakonu,
ztad w Lubieniu wizerunek Wolowicza chowano ze
czeia w refektarzu. _

Kiedy szto o sprawe kraju, biskup w oczy mo-
wil prawde $mialo, nawet krolowi. Raz z konwoka-
cyi litewskiéj pojechal do pana z Januszem Tyszkie-
wiczem w r. 1625, uprasza¢ o dalsza Kommissya ze
Szwedami. Wymawiali obadwaj krolowi, ze rok spetzi,
a nic nie zrobiono wzgledem zgody z tém mocar-
stwem, i narazili si¢ tak bardzo, ze Tyszkiewicz mu-
sial az tlumaczy¢ sie przed nim na pismie (w Kwie-
tniu 16235. Biblioteka starozytna pisarzy polskich, Woj-
cickiego, T. V str. 28—29). .

W r. 1625 na sejmic wyznaczony, Wrazz wojewo-
da lubelskim i Kkasztelanami smolenskim i nakiel-
skim, na piérwsze pol roku do boku krolewskiego.
(Vol. Tegum T. Il str. £91).

W literaturze wiele o nim pamiatek. Jeszcze w r.
1601 w Poznaniu wychodzily wiérsze na jego po-
chwale po tacinie; pisali je Wtad. Wojna, Mik. Za-
wisza i Kazmirz Idzi Ostrouch (ksiadz Osinski, Zywo-
ty biskupow wileniskich, T. I str. 289). W r. 1604
Maciej Rader jezuita przypisal mu dzielo laciiskie
o stanie umierajacych (Jocher, Obraz bibl. hist. T. 3
str. 74). W r. 162% kazal wydaé¢ drukiem biskup pi-
smo tlumaczone na lacing z wloskiego, dla uzytku
duchowienistwa litewskiego i zmujdzkiego: O sposobie
poboznego odprawiania mszy $wietéj (tamze str. 87).
Ksiadz Birkowski z Warszawy 14 paidziernika 1628
przypisal mu swoich kazai czworo. Same kazania
wyszly w Krakowie r. 1629 (tamz> T.II str. 412).
Nareszcie pod zaszezytem biskupa wyszly w roku
1629: ,Punkty kazain od adwentu az do postu, litew-
skim jezykiem, z wytlumaczeniem na polskie,
przez ks. Konstantego Szyrwida, teologa S. J. w Wil-
nie (tamze T. I str. 397). W r. 1626 w czasie sy-
nodu wilenskiego, Wojciech Stan. Brzeski, uczen teo-
logii w akademii wilenskiéj, mistrz nauk wyzwolo-
nych i filozofii, bronit publicznie rozprawy teologi-
czihéj i przypisat ja kilkna duchownym dostojnikom
fileriskim, na ktorych czele postawil Woltowicza, ja-
ko kanclerza akademii (ksigdz Osinski w Zywotach

|T. str. 261). Za jego to zacheta Lukasz Gornicki, ka-

nonik wileniski i warminski, przelozyl na polskie Pa-
raenesis Jana Barklajusza, to jest napomnicnia dla
nowowiercow, ktore wyszly w Krakowie r. 1628.
Nakladem swoim drukowat biskup kazania ks. Ma-
teusza Bembusa, miane na pogrzebie Jedrzeja Boboli,
podkomorzego koronnego i t. d.

Biskup umiéral z pracy i z chorob. Stracil jednego



swojego spowiednika, ks. Sebastyana Romana, wrokI
|

potém umarl mu drugi, ks. Nowak. Gdy mu -donie-
siono o 6] drugi¢j juzstracie, gleboko westchnat i po-
wiedzial: ,,Juz mnie dwoch spowiednikow uprzedzilo,
ja predko za nimi pokwapie.“ 3

Bylo to na trzy tygodnie przed jego $miercia.

Uplynelo dni kilkanascie, kazal si¢ biskup wynies¢
na zamek, a wejrzawszy na nieho, serdecznie west- |
chnat i rzekl do sluzby: | Dziatki moje, tam nasi oj-
cowie, dziadowie, panowie, towarzysze i wieley przy-
jaciele i mnie niedlugo czekaja, tam by¢ potrzeba.”

Mial ciagle to przeczucie $mierci i coraz gorecej si¢
modlil. W jeden niemal tydzien az cztéry razy opa-
trzyt si¢ Sw. Sakramentami na droge wiecznosci, 1o
jest na Boze Narodzenie, na $w. Jan, na Nowy Rok
i na trzy Krole.

We dwa dni po Trzech Krélach, powtarzajac sto-
wa Dawida: ,w Tobie Panie zaufalem, niech nie be-
(_1‘: pohatibiony na wieki,* umarl dnia 9 stycznia 4639.
Zyl lat 58. Biskapem byt przez lat 14. Piasecki, opi-
sujac t; bogobojny <mieré jego, powiada: ,Lithuanici
nominis singulare decus® to jest: zagaslo $wiatlo
szezegolne Litwy. Powlarza toz samo quopis wyda-
ny przez Wojcickiego, do historyi panowania Wazow,
ktory. jak wiadomo, jest tlumaczeniem Piaseckiego 1
Kochowskiego. Mowe na jego pogrzebie mieli ksiaze
Krzysstol Radziwilt, hetman polny lit. i Stefan Pac,
podkanclerzy ; obiedwie sy w Swad;ic !)ane_]kow.lcza
(T. VI str. 29). Czes¢ wysoka budzil biskup, kled'y
chwalil 2o mowa swojy ksigze hetman, jeden z naj-
zacigtszych, jak wiadomo, owczesnych dyssydentow
polskich. 2% ; z

W dziejach kapituly wymowna jest wzmianka o téj
stracie, jaka poniosly mnaraz rzeczpospolita, zakony,
ubodzy, stany Litwy 1 samo miasto Wilno. Powiedzia-
no tam albowiem, Ze na to si¢ Eustachy Woltowicz
urodzil, zeby drugich uszezesliwiat, ze zylna biskup-
stwie jakoby jutro mial umiéra¢, a budowat jakby
mial zy¢ wiecznie. Ztad pamieé jego miala sie prze-
chowy\'\'né nadal w wieczném blogostawienstwie wsrod
pokoleni litewskich (ks. Osirski).

Umar! pedobno w Werkach, takby wnosi¢ nalezato
ztad, ze kapitula zaraz dnia $mierci polecita ks. Bial-
lozorowi, proboszezowi Katedralnemu, i trzem kanoni-
kom, aby zwloki biskupa wedlug dostojeristwa kazali
ubra¢ i na miejsce stosowne do czasu przeniesli, a po-
tém zeby spisali wszelkie pozostalosci jego w Wer-
kach. Dnia 12 styeznia Wiad. Kierdej, krewny bi-
skupa, zglosit sie do kapituly z prosba, aby wyszu-
kala testamentu; pokazalo si¢ ze go nie bylo, znajdowano
tylko po kartkach zapisy ostatecznéj woli biskupa i
wykryto sie wtedy mnostwo dlugow. Byl to caly ma-
jatek Eustachego Wollowicza. Bracia biskupa, Hiero-
nim i Pawel, splacili wszystkie dlugi i oddali w ofie-
rze kosciolowi katedralnemu wszystkie naczynia sre-
broe, siedm kobiercow i dwa wielkie obrazy: Wie-
czerzy Pariskiéj i Zmartwychwslania Panskiego.

Pogrzeb odbyt si¢ 7 lutego 1630r. w katedrze wi-
lenski¢j. Mial na nim mowe stawny owego wieku ka-
znodzieja, jezuita Jakub Olszewski, ktory Wollowicza
przezywal ,.prymasem Litwy“, to jest tytulem, Jjakiego
nigdy nie uzywal sam biskup. Pochlebstwo to skusilo
nastepee Wollowicza; ks. Biallozor ‘nazywal sie przez
pyche prowincyonalng prymasem litewskim. Sam bi-
skup przed s$miercig na dwa lata prosit przy znako-
mitych osobach ks. Olszewskiego o kazanie na swym
pogrzebie i uczony jezuita dotrzymal danego slowa.
Ale oprocz niego, Karol Andrzejowski, benedykiyn
lubienski, wychwalal Wollowicza w Kalendarzu, ktory
wydal r. 1678. Mowi tam miedzy innemi, ze zywot
biskupa drukowany jest w Krakow:e. Osobliwos¢ musi
to by¢ wielka, ady ksiazeczki 1¢j n’kt dotad ze znaw-
cow rzeczy bibliograficznéj nie widziat.

22 grudnia 1860. JuliﬂBartoszewicz.

Kronika tygodniowd\
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Bedziemy wiece mieli wzorowe, illustrowane wyd
nie Paska. Czytalismy o tém ogloszenie Przed kilku
dniami w Gazecie Codzienngj. ’

Pan Pietkiewicz dostarczyl fundusze, pan Bartosze-
wicz zajmie si¢ przejrzeniem tekstu, ulozeniem zycio-
rysu i dodaniem przypiskow poréwnawezych; cala
za$ czes¢ wydawnicza 1 arlystyezna wzigl na siebie
pan Kraszewski. Z programu czesci artystycznéj majg
by¢ zupelnie wylaczone fantazye, a- stanowié ja beda
autentyczne portrety, wspolczesne widoki, uzbrojenia,
sprzely i t.p. Ma to byé jedném slowem rysunkowe
odtworzenie XVII wieku, tak jak Pamietniki Paska
odtworzyly nam ten wiek w zywém slowie.
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Dzielo wige to bedzie mialo wysoka naukowqia'r—
cheologiczna wartoéé, co pozadaném jest dla Kraju
naszego, dos¢ ubogiego w podobne wydania.

Pan Kraszewski, ktory tak gorliwie zajmuje si¢
wprowadzeniem w czyn tego picknego pomystu, do-
noszac o powyzszych szezegolach, oglasza zarazem, Ze
zapewne drzeworyty, papiér, druk i t.p. beda mu-
sialy by¢ zagranica wykonane, watpi bowiem, zeby
to wszystko na miejscu dokladnie zrobi¢ sie¢ dato.

Kilkakrotnie juz przekonalismy czytelnikow szczé-
rém wyjawieniem naszego zdania, iz nie jestesmy
weale zwolennikami 6] solidarnosci zasciankowdj, (bo
trudno to miloscia kraju nazwac), ktora kaze nam
wszelkie  swojskie miernosci uwaza¢ za arcydziela,
przenoszace w stokro¢ wszystko to, co sie zagranica
pojawia.

Nie przeczymy wige i temu, ze drzeworytnictwo, dru-
Karstwo, a nawet fabryki papiéru nizéj jeszeze unas
stoja, anizeli zagranica. Lecz aby je podnies¢, potrze-
ba tylko dobréj woli, starannosci, wprawy, a prze-
dewszystkiém i nadewszystko zachety.

Zacheta tu wlasnie stanowi gtowna diwignie. Nie-
raz nadzeja odpowiedniego zysku podwaja staran-
nos¢, stajac si¢ do niéj pobudka. Wydawnictwo Pa-
ska, o ile nam si¢ zdaje, bedzie bardzo kosztowne,
bo sama mysl wykonania tego wszystkiego zagranica,
(a wiadomo jak wielkie to wydatki pociaga za soba),
dowodzi juz, ze wydawey weale oglada¢ sie nie beda
na koszta, byleby wartos¢ roboly im odpowiedziata.

Pylanie teraz, czy papiérnie, drukarnie i drzewo-
rytnie nasze, przekonawszy si¢ ze koszta stosownie
bedy wynagrodzone, nie potrafilyby zdobyé sie na do-
ktadna robote?

Starannos¢. drzeworytu zalezy w znacznéj -czesei od
czasu jaki drzeworytnik poswigci¢ nan moze, ten zas
ostatni warunek zawist glownie od zaplaty jaka pra-
cujacy olrzymuje za swoj¢ robote. Wszak widzimy
nieraz francuzkic i angielskie drzeworyty, robione jak
to mowia na fuszerke, gdy taisze troche za nie ofia-
rowano ceny, a trudno znéow wszystkie biezace ro-
boty na wage zlota placi¢. Inna rzecz z Pamietnikami
Paska, bo wydawey ich moga i powinni nie szczedzic
kosztu, wiee maja prawo zadaé¢ 1 odpowiedniego wy-
konczenia.

Przyznajeroy zreszta, ze w robocie drzeworylow i
zdolnosé  artystyczna niemalo znaczy, i Ze niezawsze
starannos¢ 1 praca moga ja zastapi¢; ale odbijanie ich,
druk i papiér, przy dobrém wynagrodzeniu, moglyby
niezawodnie nie zostawi¢ nic do Zyczenia.

Poniewaz odezwanie sie tvydawey Paska o zamie-
rzoném drukowaniu dziela tego za granica, bylo tylko
warunkowém, poniewaz sam kilkakrotnie prosit pod
tym wzgledem o zdanie, poniewaz zreszta przekonani
jestesmy, ze zawsze i wszedzie ma on tylko dobro
publiczne na celu, nie wahalismy sie wypowiedziéé
otwarcie naszego przekonania. Moze slowa nasze, wzigte
pod uwage, dopomoga do rozjasnienia 1éj kwestvi.
dosé waznéj w wydawnictwie tutejsz

Pomiedzy roznemi naduzyciami d
blicznéj, ogloszono u nas o pewnym
w jednym ze skladow tutejszych w:
papiérek storublowy, wykradziony, w
dobnemi, z akt sadu wojennego pr
ordynanshauzie. Bardzo slusznic Ze te
uzycia oglaszane sa publicznie, dla 2
rzeniu sie ich; sadzilibysmy jednak iz
tém oglosi¢ znaki, za pomoca ktoryc
szywa od prawdziwych odrozniaé sie
szenia tych znakow, trudno rozpozna
ginatu, zwlaszcza ze Kopiujacy sa nie
artystami. Niepodobna czasem odrozn
del Sarto, podpisana nazwiskiem R:
natu tegoz mistrza, a coz dopiéro
piérka. Moze z tego wyrodzié sie r
niepotrzebnych, czemu z latwoscig
szenie przez pisma publiczne rzeczon
szerstwa.

Sad kryminalny paryzki w zesz
wiesil swoje czynnosci, z powoda br
To krotkie doniesienie jest odpowie
jakie moralisci nasi przez pewien
czynili po tutejszych dziennikach zgn
iest zarazem wskazowka, jak dalece
X! cywilizacya wplywa na moralnosé pr
zywka taka jest konieczna, nie wszy:
wierza w to dobroczynne powolanie
je{nak przegladal dzienniki francu:
ten\mogl przekona¢ sie z tatwoscig,
bionych, tyle tam o znalezionych j
wa {doniesieri, i to o przedmiotac
o drdgocennych klejnotach, wysokic’
znych'i t. d. Niepotrzeba tam oglas
cajacy¢ch do oddania cudzéj wiast
wiem mnoralnosci publicznéj i punl

tego dostateczném. Ci oglaszajacy wlasnie do najbié-
dniejsz¢j Klassy ludu naleza i zwykle maja to sobie
za ublizenie, jesli im kto wspowni o pieniezném wy-
nagrodzeuiu.
Nie chcemy twierdzi¢ zeby i na Zachodzie braklo
zbrodniarzy i przestepcow, ale liczba ich jest tam sto-
sunkowo znacznie juz zmniejszong. Niechajby kto po--
probowal na ulicach u nas, jak to sie w Paryzu dzie-
Je, wyslawia¢ na widok publiczny, bez opieki ochron-
néj szyby, probki towarow , czesto nawet bardzo
drogich. Niechby kto sprobowal ufa¢ tutaj shuzacym,
jak to tam ma miejsce. Francuz stuzgcy albo shuzaca
obrazi si¢, gdy mu Kto najmniejszy znak nieufnosci
pokaze, bo w istocie naduzywajacy dobréj wiary- pa-
now sa tam wyjatkami. U nas przeciwnie. Francuz
z ktoréjbadz klassy spoleczeniskiéj potrafi uszanowac
siebie, ale szanuje zarazem i drugich, znajae wybor-
nie obreb obowigzkow jaki ich wzgledem niego,
a jego wzgledem nich wiaze. My o tyeh obowiazkach
wlasnie  czesto zapominamy. Od drugich dla siebie
wymagamy wiele, lecz sami nie czujemy sie wzgle-
dem drugich obowiazani. Nie o to chodzi, jakim spo-
sposobem obejsé prawo, ale jakim je dopehié. Cywi-
lizacya wiasnie tego uczy i wskazuje korzysci ze sta-
nu spoleczeriskiego, doprowadzonego do pewnego sto-
pnia doskonalosci. Ucywilizowaé sie jednak bez ciezkiéj
pracy nad soba niepodobna, a nam pod tym wzgledem
wiele, bardzo wiele jeszcze pozostaje do zrobienial
Akcye towarzystwa sztuk pieknych rozkupywane
sy nie tak szybko, jak to si¢ nam z poczatku zdawaé
moglo; wszakze akeyj tych dos¢ znaczna ilosé jest juz
puszczona w obieg. Dzieje si¢ tu jednak to, co juz
kilkakrotnie zdarzylo nam sie zauwaiyé w tego ro-
dzaju sprawach: ci na ktorych najwiecé] liczyc¢by na-
lezalo, ci ktorych piénigdze i wplyw powinnyby byé
najwieksza podpora towarzystwa, malo stosunkowo
przyczyniaja sie do rozprzedazy akecyj. Wiecéj daleko
robi ogol, nietyle wprawdzie zamozny, ale chetniej-
szy, 1 pod tym wagledem kilka ciekawych - wydarzy-
lo si¢ niespodzianek. .
O przedstawieniu Hajdei nie do nas nalezy zdawad
sprawe; musimy jednak oddaé¢ sprawiedliwosé dy-
rekcyl opery naszéj, Ze nie zaniedbujac dobra publi-
cznosci, wzbogaca repertuar ciaglemi nowosciami. Jak-
kolwiek bowiem Hajdea jest tylko wznowieniem, trze-
ba bylo si¢ wszystkiego prawie na nowo uczy¢. To
dowodzi ze artystom latwi¢j u nas $piéwad, anizeli
mowic; boé i Werbel domowy, komedyo-opera czy
téz obrazek, we srode piérwszy raz w teatrze Ro-
zmaitosci przedstawiony, najwiecéj sie podobno mu-
zyky zaleca.
Wracajac do opery, wspomnimy jeszcze pare slow
o konkursie na libretto, do ktorego muzyke ma na-
pisac p. Dobrzyniski. Poniewaz pomimo zebrania zadanéj
summy, Konkursowi widocznie trudno jest przyjsé do
skutku, dobrzeby moze bylo zeby rozrzqdzajqéy tym
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mogly do rozwiniecia u nas muzykalnego usposobie-
nia. Pod tym wzgledem Warszawa bardzo jest zaso-
bna, i trudno o dom, z ktoregoby przynajmniéj po
kilka razy na dzien jakie diwieki muzyczne nie da-
waly sie slyszéc.

EUZEBIUSZ SLOWACKL (Rysowal Polkowski, rytowal Styfi

w Warszawie).

Przy wyborze mieszkan stalo si¢ o nawet w pe-
wnym wzgledzie zasada, ze przyszly lokator pyta sie
wilaseiciela domu, czy nie bedzie mial czasem jakiego
muzykalnego sasiedztwa; jest to bowiem najuprzy-
krzensza ze wszystkich plag ludzKosci. Gammy i egzer-
cyeye odzywajace sie codziennie, gotowe najzdrowsze-
go czlowieka w hipokondryka przemienié. Sam pamie-
tam, ze zdarzylo mi si¢ raz miéé mieszkanie wygo-
dne, suche, a nawet i tanie, i musialem je opuscic,
bo na nieszezescie sasiadowalem z gospodarzem domu,
ktory mial piec corek, a kazda z nich po trzy go-
dziny na dzien egzercytowala si¢ na fortepianie. Dwa
kwartaly ktore w tém mieszkaniu przebylem, naba-
wily mnie takiego rozdrainienia nerwowego, zem naj-
nieznaczniejszego haltasu znies¢ nie mogl. Doktor po-
radzil mi albo dopomodz do wydania wszystkich tych
pieciu panien za maz, albo samemu zmieni¢ mieszka-
nie. Wybratem ten ostatni $rodek, jako mniéj nastre-
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nieprzyjemném. Znam pewnego jegomosci, ktory jest |
zapalonym nieprzyjacielem muzyki, na opery nie cho-
dzi, raz tylko namowiono go na koncert Liszta ispat
przez caly czas. Nie tai si¢ on wcale z ta swoja an-
typatya do muzyki, owszem gdzie tylko moze i jak
moze, oswiadeza sie z nia, chocby nawet
przy -artystach mnajbardziéj = zapalonych do
swojéj sztuki.

Przychodz¢ raz do niego, a zmienil byt
mieszkanie, i zastaje go siedzacego w swoim
-pokoju nad roboty. Byl jakos w dobrym hu-
morze, twarz mial rozjasniona i pioro jego
szybko bieglo po papiérze. Widoeznie znaj-
dowal si¢, jak to powiadaja, w sztosie.
A zdziwilo. mnie to tém bardziéj, ze z sa-
siedniego mieszkania, od ktorego naszego
muzykofoba drzwi tylko zamkni¢te rozdzie-
laly, odzywaly si¢ jakies $piéwy z akompa-
niamentem fortepianu.

— Jak si¢ masz? rzekl, dobrze zes$ przy-
szedl; ale zatrzymaj si¢ chwilke, musze skon-
czy¢ bardzo pilng robote.

— Zmiluj sie, odpowiedzialem, jakze mo-
zesz pisac?

—- No, dlaczego? zapytal, odwracajac si¢
do mnie.

Wskazatem milczaco na drzwi.

— I ¢0z, rzekl znowu, jakby nie rozu-
mi¢jac mego gestu.

— Czy nie slyszysz?

— Co?

— A muzyka, $piéwy, fortepian.Jabym tu
ani chwili nie wytrzymal. Tém bardziéj sie
dziwi¢ tobie, ktory jak wiem nie slyniesz
z wielkiego amatorstwa, ze mozesz tu wy-
trzymac,

— Dajze -pokoj, odpowiedzial $Smiejac sie.
Gdyby oni dobrze épiéwali i grali, to nie
mowie, ale powiadam ei ani jednéj tam nuty czysté: |
falszuja, ze az wlosy powstaja na glowie! To téz mnie |
cieszy, bo ja tylko taka muzyke znies¢ moge.

(I

PAMIATKI MAL.OWNICZE
PO RODZINIE StOWACKICH.

Nieliczne szczegoly o zyciu Juliusza Slov 'ackiego,'
rozrzucone po czasowych pismach, nie zostaly dotad
nalezycie uzupelione i zlozone w jedne calosé. Ma-
teryaly dostarczone w ostatnich czasach przez pania
Aleksandre Slowacka, wdowe po ¢ p. Wiadystawie
Stowackim, i umieszczone r. 1859 w Gazecie Codzien-
néj, rzucaja wiele $wiatta na domowe zycie i cha-
rakter poety. Zamyslajac w tém miejscu zatrzymac sie
wylacznie nad kilka malowniczemi pamiatkami, wig-
zacemi si¢ ze Wspo-
mnieniem Slowackich,
ograniczy¢ si¢ nam
przyjdzie mna powlto-
rzeniu niektorych zale-
dwo dat i faktow z zy-
wota Juliusza, wiado-
mych juz zkadinad.
Juliusz Stowacki, uro-
dzony 28 sierpnia 1809
roku w Krzemiericu,
byt synem znanego
W pi$miennictwie na-
szém Euzebiusza Slo-
wackiego (ktorego wi-
zerunek tu zalaczamy),
professora literatury
najprzod wbylémkrze-
mienieckiém liceum,
a w konecu w bylym
wileniskim uniwersyte-
cie. Sieroctwo po ojeu,
ktore go w dziecin-
stwie dotknelo, stara-
a mu sie nagrodzi¢
matka, Salomea z Ja-
nuszewskich, ktora, po-
mimo powtérnych mal-
zeniskich zwiazkow
z doktorem Augustem
Becu, troskliwie kiero-
wata wychowaniem i
nauka syna.

w kopii drzeworytowéj portre/ Juliu-
Amorka, wykonany przez prifessora
30 wileriskiego uniwersytetn Jana Ru-
o to, majace okolo 14 ‘cali ddugosei i
ok niepospolitych zalet pedlzla, mile

PORTRET JUL. SEOWACKIEGO W WIEKU DZIE )
’odiug Rustema rys. Tegazo, ryt. w dizeworytni Tygodnika)

" KOPIA WEASNORECZN

przenosi mysl nasza w dziecinne

Na odwrotné] stronie wizerunk
reka dodana notatke, ze zaczety
skoriczonym  zostal dopiéro w -
choroba dziecka kazala zatrzymac

lata poety.

u czytamy nieznangy
w grudniu 18413 r.,
czerweu 1814, gdyz
¢ robote. Ponizéj znaj-

CINNYM.

duje si¢ nastepujacy czlérowiérsz:
Ten co umial to plétno w Amorka zamienié,
Rywal Albana — jego pedzla ma ozdoby.
Poznawszy go, nie wiemy czyli wiecéj cenié
Wybornosé jego sztuki, czy slodycz osoby.
Nieustanng troskliwos¢ matki, odplacal nasz poeta
niemnié¢j wygorowaném uczuciem mitosci synowskiéj.
W kazdym niemal wiérszyku, nieprzeznaczonym do
druku, w kazdym liscie pisanym do krewnych, wspo-
mina ja z niewyslowionym szacunkiem i przywiaza-
niem, a kazda okolicznos¢ przywodzi mu na pamieé
jéj obraz. Zamiast wymarzonéj Beatryksy lub Laury,
silny miloscig i bolescia swoja, znakomity poeta nasz
za symboliczny ideal dozgonnéj tesknoty obral swoje
matke.
Poczatkowe nauki przechodzil Juliusz Slowacki
w krzemienieckiém liceum, a po ukonczeniu kursu
w wilenskim uniwersytecie, zajal posade w ministe-
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ryum skarbu w Warszawie. Z prywatnych zrodel
wiemy, ze od dziecinistwa nie byl czerstwém obdarzo-
ny zdrowiem, i ze w rokn 1826 odbyl podroz do
Odessy, szukajge uleczajacych srodkow w morskich
kapielach; lecz po powrocie do Wilna, cierpienia



piersiowe znowu si¢ wzmogly. Bedac wowezas (1827 | miasto Kalisz przechodzi¢ musi, dojdzie uszu Kaliszan,
4 L 1 3 -3 7 ] « -

r.) w koncu akademickiego kursu, wstrzymywal wy-|a powlewajace choragwie w powietrzu na drodze do

i Rypinka si¢ ukaza, wtenczas kto tylko jest wolnym

jazd swoj za granice i w liscie z 1é) daty do je-

dnego z krewnych, rojenia mlodziericze albo prze-
nosza go w jaka piekna ustron we Wloszech,
albo budza cheé¢ kupienia wioski w okolicy Krze-
mierica, zeby sie nie oddala¢ od naukowego
ogniska.

Poeta nasz umarl po dlugiéj chorobie w Pa-
ryzu, dnia 15 kwietnia 1849 roku. List ksiedza
Felinskiego, drukowany w r. 1859 w Gazecie
Codziennéj, zostawil nam szczegolowa pamiec osta-
tnich chwil jego. Pochowany dnia 17 kwietnia
na cmentarzu Montmartre, i olo. mamy przed so-
ba grobowiee, pod ktorym spoczywaja jego zwlq—
Ki. Procz tego matka, pani Salomea Becu, uczci-
la pamie¢ syna pomnikiem w Krakowie, w Ko-
sciele akademickim.

Niepodobna w koricu nie wspomniéé¢ o meda-
lionie Stowackiego, wykonanym ze spizu, w dwoch
tylko. egzemplarzach, przez p. Wiadystawa Ole-
szezyriskiego, z ktorych jeden zdobi pomnik zmar-
lego, a drugi przechowuje si¢ u jego rodziny.

Uprzejmosci pani  Aleksandry Slowackiéj za-
wdzieczam jeszcze olowkowy, wlasnoreczny szkic
naszego poety, familijnego nagrobku dla Jana,
Julii i Melanii Januszewskich, ktory przesylam Ty-
godnikowi Iustrowanemu. Dla latwiejszego uzy-
tku artysty, kommunikuj¢ szacowny ten zabytek
W 01'yéim;le, upraszajac publicznie redakeyi o
zwrol jego, dla oddania rodzinie. J. Prusinowski.

KOSCIOE FILIALNY W RYPINKU POD KALISZEM.

W mitém ustroniu, o pol wersty od Kalisza
odleglém, we wsi Rypinku, stoi tuz przy trakcie
do Wielunia, na wzgorzu, mala kapliczka z drze-
wa sosnowego , tarcicami obita, otulona przy-
chylnym cieniem kilku wigzow, co ja zdaja sie
cheiéé zastoni¢ ‘przed okiem przechodniow. Z ma-
1éj kosciolka tego wiezyczki, codziennie przy za-
chodzie storica diwieczny odglos dzwonka wzy-
wa do modlitwy mieszkancow Kalisza; a kiedy
w piérwsza niedziele maja kazdego roku odglos
wesolych piesni poboznego ludu, ktéry ze wsi
Dobrea, jako od macierzystego kosciota, kazdego
roku tu na odpust z kompania pospiesza i przez
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A RYPINKIEM POD KALISZEM. (Rysowal Podbielski

podlug Barcikowskiego, rytowano w drzeworytni Tygodnika.

w Kaliszu, a glownie potomkowie dawnych obywa-
teli miasta, spiesza do Rypinka na odpust, by podzie-
kowa¢ Bogu za opieke, jakiéj ich przodkowie przed

150+laty w 1ém miejscu doznali.

Ta kapliczka bowiem, to owoc ofiar mieszkan-
cow Kalisza, to nabozenistwo, to podzigkowanie
Bogu za oswobodzenie Kalisza od najscia Szwe-
dow 1 pobicie ich przez wojska najjasniéjszéj
rzeczypospolitéj polskiéj, w téj tu stronie.

Tam gdzie dzi§ stoi ta mala kapliczka, wzno-
sit si¢ dawniéj obszerny kosciot parafialny, z kt6-
rego dotad pozostaly tylko: oftarz i dwa 'obrazv;
a kosciot ten i przywiazana do niego niegdys
parafia, siegaly piérwszych wiekow chrzesciati-
stwa w Polsce.

Jakkolwiek bowiem brak papiérow po za
wiek XIV, przy kosciele w Dobreu, do Ktorego
obecnie kosciol w Rypinku jako filia nalezy, i da-
remne poszukiwania w archiwach kapituly ka-
liski¢j, konsystorza kaliskiego i akt dawnych, za-
dnych pewnych sladow o poczatku tego kosciota
nie wykryly; przecie zwazywszy te okolicznosé,
ze mieszkanecy wsi Rypinka, lezgcéj tuz przy
dawnym Kaliszu, a rzékaq Prosna od niego od-
dzielonéj, tak jak dzis Praga od Warszawy, ma-
jac utrudzony sobie przystep do miasta czeste-
mi wylewami 1¢j rzéki, nie mogli nieraz odda-
wac¢  chwaly Bogu w Kkosciele, - wezesnie wige
o wzniesieniu u siebie domu modlitwy pomy-
sleli, ile ze przylegle wioski: Zagorzynek, Piwo-
nice, Sulislawice i Czaszki, tez same parafia nie-
adys skladajace, téjze niewygody doznawaly. Ztad
téz najdawniejsze wizyly koscielne, mowiac o ko-
sciele w Rypinku, zawsze go do poczatku chrze-
scianstwa  odnosza, a lud tutejszy w podaniu
swojém az do pogaristwa siega.

Za tém przypuszezeniem przemawia i nadanie
Kosciolowi temu patrona; Kkosciol bowiem ten

jest  poswiecony pod wezwaniem s$w. Gotarda,

biskupa hildesheimskiego (w Niemczech), malo
dzis u nas znanego, zyjacego w X i XI wieku,
ktorego czes¢ zaraz po jego smierci (1,038 r.) szé-

‘roko byla rozpowszechniona po Polsce. Zapewne

wiec poswiecenie Kosciola tych czasow siega.
Kto go wystawil i proboszeza przy nim upo-
sazyl, niewiadomo, wies bowiem Rypinek, be-
daca obecnie wlasnoscia prywatng, nalezala od
XIV wieku w polowie do miejscowego proboszeza,
w polowie zas do kanonikow regularnych w Ka-

KOSCIOL FILIALNY W RYPINKU FOD KALISZEM (Ry:scwal Podbiclski podlug Barc kowskiego, rytowano w drzeworytni Tygodnika).



liszu, przez Kaimirza Wielkiego w r. 1358, ze wsi
Maki v. Meki, z pod Sieradza tutaj przeniesionych.
Byé¢ wiec moze iz byla pierwotnie wilasnoscia albo mia-
sta Kalisza, albo monarchow, ktorzy nia duchownych
obdarzyli. :

W XII i XIIT wicku koséciol ten stanowil osobna
parafia. Od XIV zas (1362) juz go wspominaja akta
miejscowe jako filialny, do kosciola w Dobreu przy-
Taczony, z obowigzkiem odprawiania tu nabozeristwa
parafialnego; a gdy w XVI wieka (1516) proboszczo-
wie dobrzeccy obowiazku tego zaniedbywali, Jan La-
ski prymas, arcyciskup gnieznieriski, przypominal im
go, i nadal sumiennie wypelnia¢ polecil. )

Taki byl stan rzeczy az do poczatku XVII wieku.
W czasie bowiem najscia Szwedow na nasza ojezy-
me i bitwy pod Kaliszem (d. 26 paidziernika 1706 r.)
kosciol ten, jak niesie podanie miejscowe, zos}a% zZni-
szezony. Czy po nim zostaly jakie slady, 1'1}e“'1a(i'omo.
Wizyta w r. 1752, mowiac o dzisiejszé) !m’phczvcc,
(wzniesionéj z ofiar dobrowolnych mle.szkamcow Ka-
lisza, staraniem Benedykta Janiszewskiego, tercyarza
zakonu ks. reformatow kaliskich, Ktory, za poz“.f‘ole-
niem dyecezyaln¢j i swojéj wladzy, przy kapliczce
t6j mieszkal) powiada: ,ze kosciol dawny, skutkiem
obojetnosci proboszeza miejscowego, ktory na nim da-
chu nie naprawit, runal, a na jego miejscu kaplicz-
ka ta stanela.”

Czyli za$ zniszezona $wiatynia, byl to piérwotny ko-
sciol rypinkowski, czy téz, jak chce podanie miejsco-
we, byl to nowy Kkosciol, wzniesiony zaraz po wype-
dzeniu Szwedow, z ofiar zolnierzy polskich, ktorzy
dawny kosciot spali¢ mieli w czasie bitwy, niewia-
domo. W kapliczce dzisiejszéj, odnowioné] wr. 1847,
staraniem .poboznéj i dobroczynnéj pani, byléj dzie-
dziczki Rypinka, §. p. Gabryeli z Zajaczkow Radoszew-
skiéj, znajduje sie jeden tylko oltarzyk, gustowna
snycerska robota wyrobiony, pozostaly z dawnego ko-
$ciola. W nim stary obraz, wyobrazajacy $w. Gotarda,
jak wskrzesza umarlego, a po bokach figury drze-
wiane $§. patronow polskich: Jacka, Floryana, Salo-
mei i Kunegundy, snycerskiéj roboty.

Drugi obraz, znajdujacy si¢ obecnie w zakrystyi,

takze z dawnego kosciola pozostaly, wyobraza sw.
Onufrego i jest dobrego pedzla,
W kosciele tym, oprocz lichtarzy i $wiatta, niéma
zadnych aparatow, lecz je zawsze przybywajacy ka-
plan na nabozetistwo ze soba przywozi. Proboszezem
dobrzeckim obecnie jest ksigdz Kobylinski, ktory do-
starczyl nam wiadomosci o powyzszym kosciotku.

Figura za Rypinkiem, na gruncie Zagorzynka pod
Kaliszem.

O ¢wier¢ mili od m. Kalisza, w stronie potudnio-
wo-zachodniéj, za wsia Rypinkiem, na gruncie dobr
Zagorzynka, stoi w polu, w poblizu cegielni, ponad
drozyna od Starego Kalisza. do wsi Noskowa wioda-
ca (przy dawnym trakcie kalisko-wieluniskim) figura
murowana z cegiel, u spodu zas wewnatrz pcdlozona
kamieniami polnemi znacznéj wielkosci, z kazdego bo-
ku do trzech lokci széroka i proporcyonalnie wysoka,
jak ja zalaczony rysunek przedstawia, uwazana po-
wszechnie jako wystawiona na pamiatke generala
szwedzkiego  Mardenfelda, tutaj poleglego, czemu je-
dnak sprzeciwiaja sie nastepujace okolicznogei:

1. General Mardenfeld nie polegt w bitwie Sasow
ze Szwedami pod Kaliszem d. 26 pazdziernika 1706
r. zaszléj, lecz do niewoli przez Sasow czy Rossyan
wziely zostal.

2. Miejsce glownéj bitwy nie tutaj bylo, tylko po-
miedzy Noskowem a Koscielna wsia, okolo Piekarta i
Dobrea, a wiec w kilku miejscach. (Nalezy tu nad-
mieni¢, ze w aktach kapituly kaliskiéj sa dowody, iz
starcie si¢ wojsk mialo miejsce i pod Rypinkiem).

3. Osobie wyznania protestanckiego nie stawiano-
by kapliczki. '

k. Budowa téj figury, uwazana pod wzgledem ma-
teryatow i ksztaltu, zdaje si¢ pochodzié z XV, a mo-
ze i z XIV wieku.

Przypusci¢ wiec mozna, ze to byla kapliczka wy-
stawiona przy koticu panowania Piastow, albo za Ja-
giellonow, zapewne przy trakcie z Kalisza ku Wie-
ruszowu lub Wieluniowi, tamtedy przechodzacym,
przerznietym drozynka terainiejsza; ze za$ zdawna,
zamiast zniesionych kosciolow, hudowano kapliczki,
jako pomniki miejsc poswicconych, byé moze Ze itam
stal jakis kosciolek za Piastow. ;

Przypuszczenie ze tutaj stala kollegiata $w. Pawla,
przez Mieczystawa Starego w polowie XII wieku wznie-
siona, przy ktoréj tenze pochowany zostal, byloby za
smiale; gdyz to miejsce od posady dawnego miasta
Kalisza jest blizko o 4,500 krokow odlegte. Nadto dzis
juznie ulega watpliwosci, iz kollegiata $w. Pawla stata

na Starém Miescie, gdzie dotad sa slady muru imie-
szezanie w ogrodach wykopuja kosei ludzkie.

Badz jak badz, miejsce to naszes¢ wiekow wstecz
uwazane, musialo mié¢ pewna styeznosé, czy to z go-
rami tak zwanemi szwedzkiemi, (*) w poblizu beda-
cemi, czy ze Starém miastem Kaliszem, co wszystko
akta koscielne, sadowo-archiwalne albo miejskie, jezeli
niezupetnie wyswietli¢, to przynajmuniéj domyslowo
uzasadni¢ zdolaja.

Forma cegiel figury, jako i twardosé onych, utwier-
dzaja to mniemanie, iz pochodzg z wieku w ktorym
i kosciot sw. Mikotaja (w dzisiejszym Kaliszu) byl sta-
wianym.

Dzis figura ta pozbawiona jest krzyza zelaznego,
ktory jeszcze przed kilka laty ja zdobil, kopanie za$
w poblizu jé mozeby naprowadzilo na jakie $lady
podziemnych starozytnosci.

Stan dzisiejszy w mowie bedacéj figury, przy pod-
stawie od strony potudniowo-zachodni¢j wielce uszko-
dzonéj, obawia¢ si¢ kaze, iz jezeli wzmocniona nie
bedzie, to za'lat kilka w gruzy si¢ rozsypie. Pospie-
szam wiee z wiadomoscia, iz otrzymalismy zapewnie-
nie p. Wojnicza, dziedzica dobr Piwonice i Zagorzy-
nek, ze z nadchodzaca wiosng pomnik ten naprawio-
nym i ogrodzonym zostanie. S. Barcikou:ski.

NILGD Y.

(Dalszy ciag.)
3.

— Wychodzisz? Wiee odchodze. Badz zdrow!

— A to ty Gustawie, odezwat sie widocznie nie-
chetnym glosem Kazmirz, ktory si¢ wlasnie zabiérat
do wyjscia, gdy Gustaw we drzwiach sie ukazal.

— Ja, ale widze ze$ na wychodném. Nie prze-
szkadzam.

To moéwiac, wszedl przecie, a nawet usiadl na fo-
telu wygodnym, obok stolu stojacym.

Na stole lezalo kilka ksigzek, miedzy innemi jedna
otwarta, a w té podkreslony wiérsz: Nieznalezienie
gorsze mizli zquba. Obok tego wiérsza. margines caly
pokryty byt drobna olowkowa notatka.

Kazmirz spiesznie, cho¢ nieznacznie, zamknat i usu-
nal ksiazke, zebral kilka rozrzuconych zapisanych kar-
tek i podal cygaro gosciowi. :

Gustaw w roztarguieniu nie zwazal na niezadowo-
lenie z jakiém gospodarz go ugaszczat i polozywszy
kapelusz, najswobodniéj zapalit cygaro.

— Myslalem zes dzis w teatrze, wyrzekl Kaimirz,
z tesknota prawie ogladajac sie za ksiazka.

— Nie, jestem dzi$ na wieczorze u sedziosiwa.

— To nie przeszkadza.

— Owszem, teatr Wielki koriczy sie poino, a tam
obiecalem by¢ wezesnie.

Kazmirz odetchnat troche, widzac ze Gustaw jeszcze
nie we fraku i nie ufryzowany. Jeszcze bedzie czas,
pomyslal sobie w duchu, widaé¢ przechodzac wstapit
tylko do mnie. I rozpogodzony ta nadzieja, spojrzaw-
szy ukradkiem na zegarek, sam zapalil cygaro i na
drugim zasiadl fotelu. Zawsze jednak z przymusem
widocznym szukal zapytan i z roztargnieniem stuchal
odpowiedzi. " '

— Co dzis graja? nie widzialem afisza.

— Podobno Hernaniego.

— A, slyszalem go zeszlego tygodnia, wybornie
idzie.

— A propos Victor'a Hugo. Wlasnie po to do cie-
bie przyszedtem. Nie masz ty czasem ostatniegzo tomu
Feuilleva? Tak mi zachwalaja: La clef d’or i La Fée.
Zdawalo mi si¢ zem je widzial u ciebie.

— Mialem, ale pozyczylem. Jak odbiore, to ci dam,
bo przesliczne.

— A dlugo tam czytaja gdzie pozyczyltes? Jezeli ko-
biécie, to si¢ nie doczekam. Te panie teraz w dzier
robig sprawunki, a w nocy tarcuja.

— Pozyczylem go pannie Annie, z prostoty wyrzekt
Kazmirz.

— Al Annal to co innego. Ona duzo, wiec pewnie
i predko czyta; troch¢ nawet podobno na literatke
zakrawa. Rzecz dosyé naturalna zreszta, une mani¢
comme wune autre. Nie zmam kobiéty coby nie miaka
manii jakiéjkolwiek, nie poszediszy za maz do /lat
dwudziestu kilku. Anna ma zapewne tyle? ¢

— Nie wiem.

— Ona bardso dobrze rozmawia. Tyle zycia,| tyle

(*) Lubo niektérzy autorowie utrzymujg, ze zamek Z ignie-
wa znajdowal si¢ obok dzisiejszéj kollegiaty p. Mary/i, gory
Jednak szwedzkiemi zwane, lezg w miejscu dawnegof zamku
Kalisza (Zbigniewa) i w dokumentach kapituly kalisk:iéj zo-
wig si¢ Antiquum Castrum. (Przyp. ftora).

zapalu, nawet oryginalnosci w jéj rozmowie, Zem ca”
ly wieczor kiedys u Karolow z nig mowit i zabawi®
lem sie doskonale.

— Ja takze doskonale si¢ z nia bawie, odpart
Kaimirz, a Gustaw nie dopatrzyl ironii w téj odpo-
wiedzi, a raczéj w glosie z jakim wymowiona byla,
czego my piorem wydaé nie mozemy, cho¢ nam to
bardzo nie na reke. 1 '

— Wiész ze Felcia jest po slowie? Slub w maju.

— Tak? za kogoz idzie? Za Jozia?

— Poeto nieuleczony! Zkgdzeby mow Felcia szla
za Jozia? Idzie za obywatela, podobno z okolic twéj
siostry. Jakiez masz wiadomosei od pani Ludwikowéj?

— Pisze mi Zosia, ze si¢ wybiéra na bal w re-
sursie powiatowéj i ze cickawa jego fizyognomii. Ma-
lo jeszcze z kim zabrali znajomosé w okolicy.

— Przybedzie jéj sasiadka z Felci.

Skoriczyt cygaro i wzial za Kapelusz. Kazmirz zywo
powstal.

A nie zapomnij o Feuillecie.

Nie, nie zapomne, dzis jeszeze go odbiore.

A wiec idziesz do Anny?

Mialem zamiar....

Nie przeszkadzam; do widzenia.lposzed} wreszcie.

Kazmirz schwyeil kapelusz i rekawiczki, rzucit
okiem na zapisane kartki, wlozyl je w pugilares, cheial
zabra¢ w Kieszen; potém znow ruszyl ramionami, wy-
jat pugilares z kieszeni, Kartki z pugilaresu; ale ode-
drzwi si¢ wrocit i ostatecznie zabrawszy notatki,
zbiegt ze schodow.

W kwadrans potém odezwal sie dzwonek, ktore-
gosmy poruszy¢ nie $mieli. Anna drgnela przy swoimn
stoliku; pismo na klucz zamknela. Idac ku drzwiom
wstrzymata si¢ jeszeze na piérwszym wschodku, po-
lozyla reke na sercu, spojrzata przez okno na ksiezyc
jasny i weszla do saloniku, gdzie juz Kazmirz wital
sie z panami. Podal reke Annie, ktéra mu miejsce
wskazala przy okraglym stole, gdzie si¢ jasno palila
lampka. Wkrotce przy tymze stole zajely miejsce mil-
czaca ciocia 1 Stefcia z robotka, i wniesiono herbate.
Niepotrzebny to moze szezegol, ale mie chee Zeby moi
czytelnicy przypuscili, iz w domu pana radzcy nie
przyjmowano gosci herbata.

II.

O czém pan Kazmirs z panna Anng rozmawial.

— ...Nie, doprawdy, pani nie wyobrazi sobie czém
jest rozmowa miedzy dwoma miodemi ludimi; jaka
meka sa ezasem nasze stosunki miedzy soba.

— Istotnie, ze mi trudno to pojac i wyobrazi¢sobie.

— T coz robi¢? prosze pani. Przyjdzie kolega szkolny,
uniwersytecki, biurowy wreszcie, jakze go nie przy-
jaé¢, jak wyprosi¢, jak nie przemowic¢ do niego, jak
nie stucha¢ co mowi, jak okazaé, ze przerwal samo-
tnos¢, rozproszyl mysli, okradl z czasu, zabral wiele,
a nic nie dal?

— Przepraszam pana, ale nim osadzimy wystepek,
przypatrzmy sie wprzod dobrze ezy jest wystepkiem
rzeczywiscie. Otoz przerwaé komu samotno$c, nieza-
wsze jest wystepkiem. Sa potrzebne chwile samotno-
sci na rozwage i modlitwe, i te kazdy sobie zawaro-
wac moze. Przedluzanie za$ samotnosci czesto jest wy-
godnym egoizmem, prozniaczém lubowaniem sig, plon-
ném lub niebezpieczném marzeniem. Skrocenie chwil
takich ani wystepkiem, ani krzywda nie jest. Trudno
takze kogos drugiego o rozproszenie wlasnych mysli
oskarza¢. Zdaje mi sie, ze kto bogatszy i swiadomszy,
od tego zalezy taki ton i tok nada¢ rozmowie, aby
ona przeciwnie do skupienia mysli wiodfa. i

— Ma pani wszelka sluszno$é, tylko.... ze pani.mo-
wi jak by¢ powinno, a ja mowie jak jest.

— Al przepraszam pana. Ja myslalam %e panszu- -
ka sposobow pa to, zeby bylo inaczéj jak jest; nie
wiedzialam ze/to jest, slalo si¢ u pana rzeczy uznang,
nieporuszona, poswiecona i nietknieta. W tu!&im ra-
zie przed fitum uchylmy glowe i.... I co daléj, panie
Kazmirzu?

— Urnaje sie za pobitego w czesci, niemniéj jednak
utrzyrzuje, ze trudne sa kolezeniskie stosunki.

— Wié pan, mnie si¢ zdaje ze kazde a kazde sto-
suﬂki sa dzi$ troche trudne i troche jeszeze zamaco-
e, od najblizszych zaczawszy. Kaudy badz naturalny,
badi okolicznosciami nasuniety stosunek bedzie ciezyc,
przeszkadza¢, utrudza¢, migszac, poki nie stanie sie
rzeczywistém pozyciem dusz. Zdaje mi sig, ze milos¢
rodzicielska, braterska, malzeniska, bez przyjazni, bez
jednosci celu i wspolnosci datzen, bedzie zawsze tyl-
ko utrudnieniem i przeszkoda, nigdy pomocy. Nie ro-
zumiem zadnego uczucia, ktoregoby przyjain nie byla
podstawa. Bez niéj bedzie instynkt, bedzie szal,.b(‘;-
dzie kaprys, ale nie bedzie mifosci. Niech pan wezmie
najbardziéj na pozor kochajaca sie rodzine, niech pan
sobie wystawi jéj cztonkow niepolaczonych, procz wro-
dzonego przywigzania, jednoscia i $wiadomoscia celu,




wspolnoscig dazen, ile ten brak jednosci i wspolno-
$ci zrodzi prawdziwego rozdwojenia, ile si¢ tam wola
naszamocze, uczucie nadrazni, ile si¢ tam sil zmarnu-
je! lle to w domowém, na pozor spokojném, zyciu
dramatow tajemnych w glebi dusz odegranych! Ile rze-
czywiscie dramatycznych sytuacyj, z pokrzyZowania
sie poje¢ i daznosci wyniklych!... Ale prawda, nie o
tém mowilismy. ;

— Owszem, o tém wlasnie. Jezeli pania zrozumia-
lem, to pani utrzymuje, ze podstawa wszelkich sto-
sunkow ma by¢ jednosé celu i wspolnosé dazen.

— Rzeczywiscie, ja tak utrzymuje. Niech mi pan
nie powié znow, ze ja mowie jak byé powinno, a jest
inaczéj; bo ja wiem ze jest inaczéj.

— Ja zas, co do zasady, zupelnie si¢ godze z pa-
nig, lecz to nie przeszkadza mi co chwila potracad
o trudnos¢ stosunkow z ludzmi. Czasem mnie napada
skapstwo na pyche zakrawajace. Radbym zamknac
na wszystkie spusty drzwi do skarbea uczué moich
i mysli, a jakiekolwiek glosy brzecza dokola, mnie
si¢ nie chce wyjsé z wewnetrznego $wiata mego i mil-
cze, kiedy inni gadaja, co naturalnie stosunkow nie
utatwia. Czasem znow, zeby pani wiedziata ile mi si¢
zhierze ironii na sparodyowanie mojéj -wlasnéj osoby,
w kaznodziejskim zapale zagrzéwajacéj do cnoty, wo-
fajacéj do pokuty, wskazujacéj droge zywota. A cza-
sem, jaki mnie niesmak opanowywa, kiedy niechcac
milezéé lub apostolowad, wezme udzial w najpospo-
litszéj paplaninie. Miedzy mrukiem, karykatura a
papuga, trudny wybor, niech pani sama przyzna. Czy
ktamadé ludziom, czy klamaé sobie, zawsze to conaj-
mniéj nieprzyjemuie.

— Po co klamacé? Pamieta pan w ewangelii te slo-
wa: ,,Czlowiek dobry, z dobrego skarbu serca
swego wynosi dobre, bo z pelnosci serca mowia usta.®
Gdy w sercu sa dobre skarby, to usta same z siebie
mowia dobre rzeczy i niéma klopotu o stosowne lub
mnié¢j stosowne znalezienie si¢ w towarzystwie, o Smie-
sznosé lub niezgrabnosé. Bo co innego konwenans, czyli
uktad dowolny miedzy osobami ktore same sobie przy-
wilej nieomylnosci nadaly, ze to lub owo bedzie si¢
nazywa¢ prawda, dobrem, picknem, a co innego pra-
wda, dobro, piekno bezwzgledne, odwicczne 1 wie-
kuiste. Przepraszam pana za uczynione niepotrzebnie
objasnienie; mnie ono w téj chwili przyszlo iod razu
glosno mysl swiezo rozjasniona wypowiedziatam.

— Powtorze tylkoco przyloczony frazes pani. Z ob-
fitosci serca mowia usta. I gdyby tak zawsze, jakaby
to roskosza, jaka pomoca byla rozmowa! gdyby byla
szezéra zamiang mysli, gdyby zawsze miala wladze
podbudzaé zycie duszy, gdyby potrafila zawsze wy-
nalezé jego zrodlo! Ale o czasem, czasem tylko, mysl
wypowiedziana jest ta laska czarodziejska, za ktoréj
uderzeniem strumienie zywe tryskaja. Mnie na przy-
kiad teraz wszystko czegosmy dzis dotkneli: samotnosc,
marzenie, przyjain, rodzina, konwenans, w szczegolny
sposob podbudzito mysli, a ze sporym zapasem juz
tu szedlem. Chcialem sie pani spytac o Feuillet'a, cheia-
fem sie podzieli¢ wierszem Juliusza; w droge mi wszedt
jeden z szanownych kolegow, podraznil, skwasil, i te-
raz jeszeze olo niepotrzebniem go uczepil w rozmowie
z pania, na ktory i tak za malo czasu.

— Owszem, potrzebnie bardzo, ho ze wszystkich
przedmiotow, ktores pan dzis do walnéj narady przed-
stawil, ten piérwszy wlasnie, a mianowicie stosunki
kolezetiskie, podobno najwazniejszy.

— Wiec wezmy sie do niego.

I owszem, jam golowa.

Wiee stucham. ) ; i
Jakto, czy pan nie ma nic do pow1ed?ema‘?
Juz powiedzialem ze mnie nudza, draznia, mecza.
I rzeczywiscie w calym ciagu swego zycia, miedzy
wszystkiemi towarzyszami nauki i pracy, nie spotkat
pan ani jednego czlowieka, nie zblizyt si¢ pan z za-
doym na podziat my<li, na ulge ser¢?, nasile zywota?

— Miatem przyjaciot w trzeciéj kla sie, potém ma-
rzylem o przyjazni; teraz marzyé przes. fem.

— A wié pan Ze to smutne. b\

— Nie przeczg, ale tak jest. Pozycie nasse zasadza
“sie na tém, ze tariczymy na jednych wieczorich, spo-
tykamy si¢ w krzestach w teatrze, gadamy czasem
z soby po pare godzin. Ale zycie swoje wewnglrzne
kazdy najstaranniéj przed drugim zaslania, jezeli tyl-
ko ma co zastania¢. To jest, ma w kazdym razie, bo
ten co niéma dziejow duszy, ma widoki ambicyi, ma
drazliwosé mitoséi wlasnéj, ma projekta karyery, z kto-
remi przed drugimi si¢ tai. Ztad we wzajemném ze-
tknigciu sie kazdy szuka tylko zdawkowéj monety,
ktoraby dlug towarzyskiéj rozmowy mogl oplacié.

— Smutne to jest, smutne, ale naturalne. Zreszta..
inaczéj byé nie moze. Smutne dzis, jest nastepstwem
Tak, czyltalam
wszystkie prowerby Feuillet'a z wielkg przyjemnoscia,
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pochlebstwa mile i bardzo subtelne, kaze swoim hoha-
térom wypowiada¢ prawdy bardzo zywotne niekiedy;
czasem nawet bardzo trafnie nasladuje uczucie ipro-
stote. : : :

— A doprawdy, ze pani zbyl wymagajaca, zbyt su-
rowa. Jakto, w jego clef d’or niéma uczucia, niéma
prostoty? '

— Powtarzam, jest doskonale, jezeli pan chee, ich
nasladowanie.

— Na to si¢ z pania doprawdy zgodzi¢ nie moge;
tam jest poezya co porywa.

— Prawda, ale porywa dokad? W sfery egoistycz-
nych marzen, dwuznacznych tesknot, drobnych bardzo,
bo osobistych pragnien.

— 1 pani wszystkie tec marzenia, tesknoly, pragnie-
nia nieodwolalnie i stanowczo potepia, dlatego tylko
ze osobiste?

— Daymy temu pokoj. Zdaje mi sie Ze juz raz pa-
nu powiedzialam, ze to dla mnie troche obca sfera.

— Sfera poezyi, czy marzenia?

— Sfera poezyi francuzkich romansow, poezya zbyt-
ku i blasku, ukrywajaca pod najbarwniejszém kwie-
ciem, teorya najbardziéj wyrafinowanego egoizmu.

— Wige podlug pani weale sobie nie trzeba po-
zwoli¢ nawel zapragnaé¢ osobistego szczescia?

— Podlug mnie nie kazde uniesienie wyobraini, nie
kazde samolubne zachcenie serca, nalezy przyjaé bez
sadu i uswieci¢ wola. Wiele z nich trzeba zatrzymad
i pozegna¢ u drzwi duszy, wecale ich wewnatrz nie
Wpuszczajac.

— Pani doprawdy za wielkiéj wysokosci wymaga,
bez zadnego wzgledu na ludzkie stabosci i na ciezka
z niemi walke.

— Owszem, ja walki nigdy nie pomijam w pro-
gramacie zycia; tylko ze slabos¢ uwazam za piérw-
szego wroga, od ktorego powinna sie zaczaé walka,
a nie za tarcz¢ do zaslonienia si¢ przed walka.

— Tak, tak.... walka, w calém zyciu walka! Ale
jezeli nas nie usposabia do walki ta cala atmosfera
w ktoréj nas wychowuja; jezeli wszystko zmierza do
ostabienia hartu w naszych duszach! lle to od poczat-
ku, od rozbudzenia duszy, podaja nam falszow, ile
subtelnéj w nasze pojecie 1 uczucia saczy sie trucizny!
Ttumnie, chaotycznie staje mi to wszystko przed my-
sla, ile razy z paniaq rozmawiam, ile razy tak nieli-
tosciwie jak dzisiaj przeciggam rozmowe. Ale panowie
juz wstaja od preleransa, pannie Stefanii oczki sie
kléja. Dobranoc paniom!

Wracajae, mowil sobie Kazmirz: ,,Dobrze ze ona nie
piekna, bo moglaby by¢ niebezpicczng dla mnie.*

»Boze moj, Boze! szeptala Anna w oknie swego po-
koiku, oddal odemnie te¢ mysl niebezpieczna, ze ja
mu do szezescia, ze ja mu do zbawienia potrzebna
byé moge. Nie daj si¢ zudzi¢ sercu mojemu.*
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Co sobie majg do powiedzenia dystyngowana kobiéta
i panna jak sie nalezy.

Pani Ludwikowa, jak juz wspomnielismy podo-
bno, od owego balu zaprzyjaznita si¢ bardzo z He-
lenka. Oddawna juz z soba byly na poufaléj stopie
i wzajemnie odwidzaly si¢ czesto. Jednego dnia, a by-
fo to juz w Korcu kwietnia, pani Ludwikowa nudzi-
fa si¢ jeszcze wigcéj jak zazwyczaj. Maz byt w polu,
przy zasiewach, a czyby sie byla mniéj nudzita, gdy-
by nie byt w polu, tylko w domu, to jeszcze wielkie
pytanie. Szczesciem nie potrzebujemy go rozwiazywac;
dos¢ ze meza nie bylo w domu, a pani Ludwikowa
moze dlatego, moze nie dlatego, strasznie si¢ nudzita.
Jak powiedzielisSmy, tego dnia nudzifa sie jeszeze wig-
céj, jak dni poprzednich, gdyz byl to wlasnie... czwartek.

Nie uwazajcie lego, mol panstwo, za przypuszcze-
nie na niczém nieugruntowane. Czwartek dla tych,
co si¢ nudza na wsi, jest l‘zeczywis'cie punktem kul-
minacyjnym nudow. W niedziele niepodobna aby ktos
nie zajrzal; w poniedzialek wspomina sie od biédy
niedziele i wyglada sie wtorku; we wtorek stabna i
zacierajy sie wspomnienia niedzieli, a §rody wyglada
si¢ z pewném rozdraznieniem; zawod we srode rodzi
melancholia, ktora czwartek pomnaza znakomicie; w pia-
tek si¢ juz budzi energia, a w sobote tworza si¢ pla-
ny na niedziele. Ale czwartek, czwartek, najgorszy.

Otoz bylo to we czwartek. Nudy pani Ludwikowéj
\doszly swego apogeum, ale ze pani Ludwikowa byla

ogolnosci przedsi¢biercza, wige w niéj we czwar-
:(3\ zaraz obudzita si¢ energia i z projektem nie cze-
kalu soboty.

Kélo potudnia ztozyla ksiazke, ktora lezac czylata,
wsta}a\ z szeslaga, wyjeta z biurka wonna éwiartke
welinotvego papiéru i napisala do Helenki:

,-Ma Ydouce et pale Heléne. Cierpiaca jestem i smu-
tna; przyjedz mnie odwidziéé. Pozale sie przed toba,

~walam w-niedziele, a kiorego sama jeszcze zdeszy-
frowa¢ nie moge. Pan Henryk wspominal ze dzisiaj
musi byé w Mal. Moglby wstapi¢ po ciebie, nie wra-
cataby$ sama. Posylam ci bukiecik fijolkow i ocze-

Kuje niecierpliwie. ; Sophie.

_ Wyprawiwszy ten bilecik, pani Ludwikowa zajela
sie starannie ubraniem od niechcenia, ustawita fijol-
ki w swoim buduarze i kolo godziny czwartéj siedzia-
ta na kozetce, z rozlanym na twarz& wyrazem smet-
néj bezsilnosei. 5

Nie czekala dlugo. Eadnym kabryolecikiem pan Hen-
ryk przywiozl siostre. Mial w butonierce kilka fijol-
kow od niechcenia zatknietych, zabawit chwilke, po-
zegnal panie obiedwie uscisnieniem reki, ubolewajac
ze musi spieszy¢ do Mal, obiecujac utatwi¢ sie jak-
najpredzéj i wstapi¢ po siostre, i odjechat, zostawu-
Jac dwie przyjaciotki, z ktorych jedna byta dystyngo-
wang kobiétq, druga panna jak sie nalezy.

Pani Ludwikowa wrocila na kozetke, Helenka uto-
nela w miekkim obok fotelu, co nie przeszkadzato
snieznym jéj raczkom, zajmowacé si¢ delikatnym na ba-
tyscie haftem.

Rozmowa zaczela sie od milezenia. Pani Zofia nie
nastroifa si¢ jeszeze na téte ¢ téte z Helenka; Helenka
byla w chwili apatycznego swego usposobienia i na
zajecie zupelnie jéj wystarczalo jednostajne wyciaga-
nie nitki i réwnanie Sciegow.

Po chwili pani Ludwikowa, nie unoszac sie z ko-
zelki, wyciagnela sliczna swa raczke po robote Helenki.

— Pokaz, co haftujesz? '

— Chusteczke batystowa.

. — Bardzo ladny deser, swiézy i niezwyczajny. A jak
fadnie robisz, jak rowno!

Helenka odpowiedziala usmiéchem bez slow, 1 znow
byta chwila milczenia. :

— Byl kto u was od niedzieli?

— Byt wezoraj pan Stanislaw.

— Al niedawno wrocit z Warszawy. Coz mowil?

— Mowil ze bedziemy mieli nowe sasiedztwo z Zo-
ny pana Konstantego; slub w maju. Czy ty ja znasz?

— PFeleie? troche. Widywalam ja na wieczorach.

— Jakze ona jest?

— Puassablement béte. Ubierala sie zawsze zabawnie,
nosila naiwne wianki ze stokrotek albo niezapomina-
Jek, chodzita i mowila jak przez sen. Podobno sie ko-
chata sielankowo w jakims dalekim swoim kuzynku.
Oswiadczenie pana Konstantego polozylo koniec idylli.

— Owszem, moze byé dopiéro poczatek idylli. Pan
Konstanty przecie mieszka na wsi.

— Tak, ale pan Konstanty na pasterza czulego nie
wyglada, a kuzynka pewnie na wie$ nie zaprosi.

Helenka si¢ zarumienita nieznacznie i zlekkim wy-
razem niezadowolenia brwi $ciagnela. Spostrzegla to
pani Ludwikowa, i usmiéch ironii przebiegt po jéj
twarzy, czego znoéw Helenka nie spostrzegla.

Helenka nie byla zepsuta, tylko nierozbudzona, bez-
silna, dziecinna. Dosyé powszechném dotad jest mnie-
manie, ze takowe usposobienie stanowi wdziek kobié-
ty. Zdaje nam sig, ze to mniemanie utrzymuje sie tak
dlugo jedynie pomieszaniem i zaciemnieniem pojec
niektorych. Swiézos¢ uczucia, $wiézos¢ mysli, zasoby
wiary i zapalu, mlodos¢ duszy, sa lo rzeczywiscie
przymioty piekne i pozadane, i znamy tak mezczyzn
Jak kobiéty, co umieja je zachowaé, obok wiedzy i
sity, co z ta mlodoscia, cecha nie$miertelnéj duszy,
umieja pragnaé wigkszych rzeczy i wytrwale a logi-
cznie w zyciu je przeprowadzaé. Ale dzieci tego nie
potrafia, dzieci nic nie wiedza isa na lasce tych, co
wiedza za nie. Dzieci maja tylko drobne i egoistyczne
zadania. Dzieci umieja si¢ bawié, grymasié, jesé i spag;
wigeéj si¢ od nich nie zada i zadaé nie ma prawa.

Ale coz po dzieciach, tam gdzie potrzeba ludzi, gdzie
powinni byé¢ ludzie? Moze by¢ tadnie kobiécie z dzie-
cinng minka, z dziecinnemi grymasami i z dziecinng
swobody; ale wdziek ten bedzie okupiony szkoda nie-
jedna i niedrobna, jaka wyniknaé musi, gdy miejsce
ktore ma zajmowaé, z ktorego ma dziataé czlowiek,
zajmuje dziecko. Szezérze wyznajemy, nie lubimy do-
rostych dzieci, mezczyzn czy kobiét, bo nam ludzi, lu-
dzi potrzeba! (Dalszg ciag nastapt.)

SPROSTOWANIE.
W Nrze 70 Tygodnika, na str. 34, szpalta druga, wiérsz 7
od gory, zamiast z dzieémi, powinno by¢: z domu, a nieco ni-
z6j, wiérsz 12, zamiast ojcem, powinno byé: dzieémi.

KAPLICA W JAWORZNY.

(Podanie gérnicze).

Na schylku lata r. 185% zapedzilem sie¢ ze strzelba
na ramieniu az do lasow polozonych w blizkosci wsi
Jaworzny, przy trakcie z Bialogona do Przedborza.

z wielkiém zajeciem nawet. Mowi on tam kobiétom

zaakomppniujesz mi do tego romansu, ktory wam $pié-

Wierny ogar szedl zmeczony tuz przy mnie i tylko
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,0d tego wypadku sita czasu uplynelo, gdy moj

czasem zwracal sie w te lub owe strone, wietrzac
dziadek wyszli raz w nocy pilnowac niedaleko ko-

swych z rodu nieprzyjaciol, zwierzyne. Juz mialem
wraca¢ do domu, gdy wtém zdaleka doszed! mych
uszu miarowy odglos spadajacéj siekiery. Podchodze
blizéj i spotykam dwoch wiesniakow, okrzesujacych
7 galezi sporego swierka, ktory, mowigc nawiasem,

palni zasianego owsa, ktory nam strasznie dziki tra-
towaly. Podlug zwyczaju zakurzyli fajeczke i drzémige
grzeli sie u roznieconego ognia. Az tu robi si¢ halas
podobny do {amania suchych galezi i zlasu nie dzik,

zdefraudowali. ‘Z poczatku
widocznie zabieralisi¢ ucie-
kaé, lecz poznawszy ze
nie naleze do stuzby lesndj,
pozostali w miejscu i jeli
sie do ladowania na woz
swéj zdobyczy.

Jeden z nich, jak sie po-
#niéj dowiedzialem, stary
gornik, widzac ze nakla-
dam fajke, prosit mie o tro-
che tytuniu, ktorego mu
tém chetniéj udzielitem, ze
przyszta mi ochota wdac
sig ze starym w rozmowe.

Stary, jak stary, zawsze
do gawedy gotowy; wige
gdym go zaczal rozpytywac
o tatejsze okolice, lasy 1
kopalnie, tak sie rozocho-
cil, ze kazawszy swemu sy-
nowi jecha¢ z drzewem
do domu, sam ofiarowat
sie doprowadzi¢ mig do
drogi i wskaza¢ najblizsza
sciezke do Bialogona. .

Mowiac to o tém, to
o owém, doszlismy naresz-
cie do kopalni, o ktoréj
takie mi moj towarzysz
opowiedzial podanie.

»Zdawien dawna, bo juz
i moj dziadek nie pamie-
tali odkad, nasza wies ita
kopalnia -byly wlasnoscia
hrabiow Tarlow 1 nasi
przodkowie Kkopali tutaj
rude olowiana.

»Razu jednego przychodza gornicy na kopalnie do
roboty: az tu w szybie wisi na sznurku jeden z ich
kamratow i strasznie skrzywiony, na wszystkich oczy
wytrzeszezyt.

,Jest u nas zwyczaj po wsiach, ze jak sie kto po-
wiesi w chalupie, to go nie wynosza na pochowek
drzwiami, ale pod progiem w ziemi przekopuja dziu-
re i ta dopiéro samobojee na $wiat wyciagaja, aby
jego grzéch nie sprowadzit nieszezescia na dom caly.
Trzeba bylo podobnie postapi¢ i z tym wisielcem, ale
coz, kiedy do kopalni ani drzwi, ani okien nie robia.

»Wige dziadus moj doradzili, aby go odciaé ze szmu-
ra i niech sobie gnije na dnie szybu. Poszli drudzy
za rada dziadusia, a odciawszy samobojee, przysypali
2o jeszcze stosem kamieni.

SZACHY. k3
ZADANIE XLIY.

Biale zaczynaja i daja mata za trzeciém po-
suniecien.
Biate.

1 [}
(O L Lt
zarne.

Rozwiazanie zadania szachowego Nr. 48.
Biale. - Czarne.
1)D&—F5+ . . . . 4) D8—F35 biorg.
2) A6 —H6+ . . .o 2) G4 —H6 biora.

3) G2—G3+ i mat.

nie $mial nazwacé tego glupstwem. Kazdy wysluchat,

pomyslal, pomruczal i zawsze nasza zostala gora.
»Niedawno nawet przechodzila tedy stara Cyganka i

thumaczyla nam, ze wisielec pokutuje za odebranie sobie

-zycia, ktore mu dal Pan Bog, a Sas za to, ze sie nie kazal

pochowa¢ na cmentarzu, ale tam kaj$ na wygonie. Ito
: paniczu poty si¢ maja thue

po s$wiecie, az ich zluzuja

dusze tych, co olowiang

trumne z grobu Sasa wy-
kradli i dach cynkowy zka-

plicy Zydom sprzedali.”

Po takiém zakorczeniu

rozstalem sie ze starym ga-
dulq i powiem szczérze, bie-
glem do domu jak strza-
fa;, bo wsrod ciemnéj no-
cy jakos dziwnie przypadia
do duszy ta jego diluga
gaweda.

Wszakze  to spotkanie
nie wyszlo mi na zle, bo
staralem sie koniecznie po-

rowna¢ tradycya z praw-
dziwemi faktami, ijakos to

KAPLICA W JAWORZNY. (Rysowal na drzewie Podbielski, rytowano w drzeworytni Tygodnika).

ani zwierz zaden, tylko ow wisielec do dziadusia wy-
chodzi. Nie bylo co robi¢, jeno Boga na pomoc przy-
zwac¢ i nie daé sie zlemu; ale cale nieszezgscie, ze
duch wisielca zachcial popali¢ fajki, czego u nas ni-
komu odmowié¢ nie wolno. Wiec dziadus tak sie te-
go wylekli; ze padli na ziemie jak niezywi i ockneli
si¢ dopiéro wtenczas, gdy juz slonko bylo wysoko.
Z przestrachu potém zaniemogli, i w pare niedziel
wynieslismy go na ementarz do Piekoszowa.

,leraz nikt nie $mié sam przejsé kolo kopalni, a je-
zeli kogo znagli potrzeba, to caly droge mowi pacie-
rze, ale mu i tak zle ciagle przeszkadza.

»Poiniéj, “gdy sie u nas zagoscili Sasi‘i ster gor-
nictwa krajowego w swoje dostali rece, kupit Jawo-
rzng owezesny dyrektor gorniczy Jan Ullmann, i czy
nie wiedzial o omanie co tu napastuje ludzi, czy téz
z innego powodu, dos¢ ze umierajac wyraznie rozka-

zal, zeby go w tym samym szybie pochowaé i tam

mu nagrobek postawié. Spelniono swiecie wole nie-
boszezyka, a jego zona, zna¢ chege mu pomodz do
zbawienia, kazala kolo grobu postawié te oto kaplice.*

Tu stary gornik podprowadzit mie hlizéj i wska-
zal na gorce pomiedzy staremiszybami i wsrad drzew
fadnie zbudowana Kkaplice, ktora przy zapadajacym

Jjuz zmroku narysowalem, a. on tak daléj ciagnat swo-

je opowiadanie: ;

,,Komu.. Pan Bog co w zycin lub po Smierci prze-
znaczy, to wszysikie starania ludzkie tyle pomoga, co
umarlemu kadzidlo. Tak sie téz stalo 1.z ofiarami na
grobie Sasa. Ani bogata trumna, ani olbrzymi kamier
grobowy, ani kaplica nawet nic nie pomogly, bo jego
dusza, wraz z dusza tu pogrzebanego wisielca, co noc
wychodza i spiéraja si¢ o miejsce w grobie.

,Po émierci Ullmanna dostalismy innego dziedzica,
ale ten juz rudy nie kopal, tylko fabryke szrutu na
kupnym ofowiu prowadzit.«

Pewny bylem ze juz koniec tego fantastycznego
podania o dwoch, tak bardzo znaczeniem od siebie
odlegtych, gornikach i chcialem staremu wybié z glo-
wy wiare w duchy i upiory; ale czém silniejszycl
dobieralem argumentow, tém wiecéj moj towarzy
zdawal si¢ by¢ obrazonym, a raczéj mém niedowpar-
stwem zgorszonym, az wreszcie wyjal z ust kpitka
fajeczke, splunat dos¢ glosno i dodal:

,,Glupstwa to, glupstwa, powiadacie panicz‘y{ ales-
cie jeszeze za miodzi, zeby starych uczyé rozurau. Juz

nam si¢ tu roznych ludzi dosyé przewinelg, a nikt

poszio niezgorzdj.

Rzeczywiscie, dobra po-
wyzsze taka z rak do rak
przechodzity Koleja, jak mi
ow gornik opowiadal; wy-
padek z powieszonym po-
dobno takze mial miejsce,
a Ullmann, zapewne dlapo-
kazania s$wiatu, jak zapa-
lonym byl gornikiem, ka-
zat si¢ w szybie kopalnia-
nym pochowac. Nadto wiem
Z pewnoscig, ze trumna
olowiana, w ktoréj byl po-
chowany, za jednego zosta-
tnich  dziedzicow  gdzies
przepadla, dach za$ z ka-
plicy Zydzi do Checin wy-
wiezli.

W obecnym czasie kaplica Ullmanna wyglada tak,
Jak ja rysunek przedstawia. Obdarta, odrapana, grob
obok ni¢j otworzony i ani jednéj kosteczki ze zmar-
lego nie wida¢. Wewnatrz kaplicy rowniez gole cia-
ny, chociaz o to niéma kogo obwiniaé, bo podobno
nie byla zupelnie wykoneczona.

Na murach mozna dopatrzéé mnostwo dat i pod-
pisow, przez zwidzajacych to ustronie wyrytych. Nie-
ktorzy z nich positkowali sie mni¢j lub wigeéj nie-
zgrabnemi Wiérszykami.... bo i gdziez dzi$ rymow nie
pisza?... Eugeniusz B.

Rozwigzanie rebusa umieszczonego w Nrze 70.

Czesto w saqdach cztowicka kary i nagrody nie
siegajq ludzi na zasadach sprawiedliwosci.

W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 20 stycznia (1 lutego)j1861 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszczanski.

: ; Redakcya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w donhu PP. Wizytek Nr. 391.
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